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Straipsnyje remiantis Lietuvos ir uzsienio knygotyrininky darbais nagrinéjamas termino ,reta knyga”
funkcionavimas mokslinéje knygotyros ir praktinéje bibliotekininkystés bei bibliofilijos vartosenoje, sq-
vokos ,reta knyga” santykis su kitomis knygotyros sqvokomis (,vertinga knyga’; ,knyga paminklas?; ,se-
noji knyga”). Daroma iSvada, kad apibréZiant knygos (leidinio) retumaq reikéty skirti praktine bibliofilinés
veiklos ir teorine knygotyros sritis. ,Retos knygos” apibréztis galima tik iSryskinus istorinio kultdrinio kon-
teksto svarbq. Lietuviy knygotyroje sqvoka ,reta knyga” dar néra fiksuota normatyviniuose informacijos

ir dokumentavimo dokumentuose, todél tebelaukia kruopstesnés aptarties.

ReikSminiai ZodZiai: knygotyros terminija, reta knyga (leidinys), senoji knyga, vertinga knyga,

knyga paminklas.

Mokslo terminija yra kintantis dalykas,
priklausantis nuo daugelio aktualiy besi-
kei¢ian¢iy mokslo, kultiros, visuomenés
gyvenimo aplinkybiy. Lietuviy knygotyros
terminijos vartojimo, norminimo, aktuali-
nimo klausimais jau nemazai nuveikta. Sva-
rus pagrindas terminijai jsitvirtint yra spe-
cializuoti zodynai ir zinynai. Cia visy pirma
minétinas aktyviai naudojamas Vilniaus
universiteto Knygotyros ir dokumentotyros
instituto parengtas enciklopedinis Zodynas
Knygoryra [18]. Taip pat pravartus knygoty-
ros Aiskinamasis terminy Zodynélis, pateik-

tas Knygotyros vadovélyje [17]. Knygotyrai

kaip kompleksiniam mokslui, turin¢iam
daug salycio tasky su kitais humanitariniais
mokslais, itin aktualas gretimy mokslu,
visy pirma bibliotekininkystés, terminy Zo-
dynai. 2008 m. pasirodes Lietuvos standar-
tizacijos departamento iSleistas aiskinama-
sis zodynas Informacija ir dokumentavimas
[22] apibendrino keliy anks¢iau galiojusiy
standarty patirtj, visy pirma dar 1990 m.
iSleista Bibliotekininkystés ir bibliografijos
terminy Zodyng [3], apimantj dokumento,
bibliografijos, katalogavimo ir bibliotekos
fondy terminija. Kai kuriy knygotyros var-
tosenai akeualiy terminy yra Dailés Zodyne
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[11] (tiesa, dalis jy diskusiniai, knygotyroje
ir, tarkim, knygriSybos ir kitose praktinése
veiklose vartojami kiek kitokiomis reik§meé-
mis), taip pat Zurnalistikos enciklopedijoje
[34] (leidybos, poligrafijos terminai).

Vis deélto specialesniy arba apibendri-
namujy straipsniy knygotyros terminijos
vartosenos klausimais turime nedaug. Ke-
lis ju yra paskelbusi Vanda Stoniené [28;
29]. ,Knygotyros“ mokslo darby turinio
rodykléje, apimancioje 1961-2005 mety
publikacijas, per 44 testinio leidinio gyva-
vimo metus rasime tik du $iai temai skirtus
straipsnius [5; 24]. Taigi ir Sis fakeas, ir ki-
tas svarbus motyvas — suvokimas, kad tam
tikri terminai prigyja tik prasidéjus viesai
diskusijai (kitaip tariant, terminy teikimas,
vartojimas ir jsitvirtinimas yra tam tikras
procesas), paskatino panagrinéti, kaip lie-
tuviy knygotyroje funkcionuoja savoka reta
knyga, kokia jos oficialaus vartojimo sfera,
koks jos santykis su kitomis knygotyros sa-
vokomis (vertinga knyga, knyga paminklas,
senoji knyga), kokia Sios savokos ir termino
vartosena uzsienio Saliy knygotyroje. Siam
tikslui pasiekti taikomi istoriografinis ir in-
terpretacinis bei lyginamasis metodai.

Pirmiausia, kada savoka res knyga prade-
ta vartoti lietuviy knygotyroje? Specialiy, ar
kiek platesniy samprotavimy $ia tema iki pat
pasirodant minétiems terminijos zodynams
neteko uztikti. Vaclovas Birziska, siejamas su
kryptingo lietuviy knygotyros mokslo pra-
dZia, Siai temai specialesnio démesio taip pat
neskyré. Tiesa, Lietuviy enciklopedijoje rasy-
damas apie bibliofilijos reiskinj, kaip viena i§
galimy bibliofilo kolekcionavimo objekty jis

112

mini ,reciausias knygas“ [4]. Marija Urbsie-
né, viena pirmujy prieskario Lietuvoje émusi
propaguoti bibliofilija, rasiusi apie estetiskos
knygos reikSme (,knyga — meno karinys®),
remdamasi Hermano Hesse’s samprotavi-
mais apie knygos grozj, prabégom minéjo ir
knygos retumo bei jos meniskumo santykj
(,knygos retenybé dar nepasako, kad ji gra-
ziai, skoningai iSleista. Tokios rusies ,reta
knyga® tegali bati spekuliacijos objektas kaip
ir kokia kita reta, kad ir nedaili, brangenybé®)
[32]. Kalbédamas apie teorinius bibliofilijos
aspektus, fizinj knygos retuma trumpai yra
aptares Vladas Zukas (,retumas dar nieko
nepasako apie knygos moksling, kultaring,
istoring arba menine verte. Taciau reta kny-
ga, nors ir nedidelés istorinés kultarinés ver-
tés, reikia i$saugoti, nes ji turi bibliografing
vertg — svarbi kaip spaudos fakeas® [33, 10]),
kiek plac¢iau paaiskings, kaip atsiranda rety,
knygu: nedidelis tirazas, specialus knygy nai-
kinimas (cenztira), gaisrai ir kitos stichinés
nelaimeés, fizinis susidévéjimas ir k. [33, 11].
Atkiarus Lietuvos nepriklausomybe $ia tema
doméjosi Domas Kaunas [16; 14, 40], Ausra
Navickiené [26], Violeta Cerniauskaité [8;
9]. Trumpai, bet dalykiskai savo nuomong
dél savokos reta knyga yra pasakes bibliofilas
Gintautas Trumpis [31, 23-24].

Kaip Zinoma, terminu jvardijame , tiks-
liai kuria nors mokslo, technikos, meno ar
kitos srities savoka reiskiantj Zodj ar ZodZiy
jungini“ [10, 841; 30, 737], kitaip tariant,
oficialus mokslinés sgvokos uZfiksavimas
norminiame dokumente suteikia jai termino
statusa. Taigi, ar rem knyga (Cia savoka knyga
suprantama placiaja prasme, sinonimiskai



spaudiniui arba leidiniui) yra tik savoka, ar
jau ir terminas? Kur jis vartojamas?

Zvilgtelkim | minétg standarta Infor-
macija ir dokumentavimas [22]. Cia rasime
terming Rety knygy fondas (,Rety knyguy
fondas — biblioteka arba specialus fondas,
kurj paprastai sudaro senos arba retos kny-
gos®) [22, 42], bet, deja, nerasime termino
reta knyga.

Sios savokos vartojimo sfera néra to-
kia siaura, kaip galéty pasirodyti i§ pirmo
zvilgsnio. Be jos neapsicinama teorinése
spaudos paveldo apibréztyse bei tyrimuose,
bibliofilijos pasaulyje (praktinis ir teorinis
lygmuo), praktinéje antikvarinéje ir buki-
nistinéje veikloje ir, Zinoma, spaudos pavel-
da saugandiose institucijose (bibliotekose ir
muziejuose).

RETA KNYGA IR SENOJI KNYGA

Bene labiausiai su savoky reta knyga ir se-
noji knyga vartojimu susijusi specializuoty
padaliniy veikla bibliotekose. Tos Lietuvos
bibliotekos, kuriose sukaupta daugiausia
vertingo spaudos paveldo, jo saugojimui,
aktualinimui ir prieigai uztikrinti turi speci-
alizuotus padalinius. Juose i$ bendros biblio-
tekose sukaupty leidiniy masés pagal tam
tikrus kriterijus i$skiriami vertingiausi leidi-
niai, jiems suteikiamas specialus saugojimo,
prieigos ir sklaidos statusas, t. y. jie jpavel-
dinami (i§ ,palikimo“ tampa ,paveldu®).
Siuo metu tokie specializuoti skyriai veikia
septyniose Lietuvos bibliotekose: Lietuvos
nacionalinéje Martyno Mazvydo, Vilniaus
universiteto, Lietuvos moksly akademijos
Vrublevskiu, t. y. nacionalinés ir valstybinés

reiksmés bibliotekose, dviejose apskriciy
bibliotekose: Kauno apskrities vieSojoje ir
Panevézio apskrities Gabrielés Petkevicai-
tés-Bités, taip pat dviejose auks$tujy mo-
kykly: Kauno technologijos universiteto ir
Klaipédos universiteto bibliotekose. Leidi-
nio patekimo | tokius specializuotus spau-
dos paveldo padalinius vienas i$ atrankos
kriterijy (be visy kity, visy pirma senumo,
isskirtinumo ir kt.) yra leidinio retumas.

Kaip koreliuoja knygos retumas, ver-
tingumas ir senumas, kaip $ios savokos
atsispindi praktinéje bibliotekininkystéje?
Biblioteky specialiujy skyriy pavadinimai
turéty rodyti ir kokios knygos tuose padali-
niuose saugomos: senos, retos ar vertingos.
Zvilgtelkim i Lietuvos biblioteky specialiy-
ju skyriy pavadinimus.

Vilniaus universiteto bibliotekoje ir Lie-
tuvos moksly akademijos bibliotekoje vei-
kia Rety spaudiniy skyrius, Lietuvos nacio-
nalinégje M. Mazvydo bibliotekoje — Rery
knygy ir rankraséiy skyrius, Kauno techno-
logijos universiteto ir Panevézio apskrities
Gabrielés Petkevicaités-Bités bibliotekose —
Rety knygy skyrius, Kauno apskrities vieSo-
joje bibliotekoje — Senyjy ir rety spaudiniy
skyrius, Klaipédos universiteto biblioteko-
je — Rety spaudiniy, kolekcijy ir rankraséiy
skyrius. Kaip matome, tik viena biblioteka
$iam specifiniam padaliniui jvardyti vartoja
du terminus: senieji spaudiniai ir reti spau-
diniai, vertingy knyguy ar dar kaip nors ki-
taip $ie specialieji rinkiniai nejvardijami.

Kaip analogiski strukeariniai padaliniai
vadinami uzsienio bibliotekose ar kitose
atminties institucijose? Antai keletas Zy-
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mesniy dideles senujy spaudiniy sankau-
pas saugandiy, uzsienio institucijy pavyzdziy.
Lenkijos nacionalinéje bibliotekoje Var$uvo-
je veikia Specialiujy rinkiniy skyrius, Jogailos
universiteto bibliotekos Krokuvoje — Senujy
leidiniy skyrius (Odzial starodrukéw). Oks-
fordo universiteto Bodlio bibliotekoje yra
Rety knygy padalinys (Rare Books Depar-
tment), Austrijos nacionalingje bibliotekoje —
Rankrad¢iy ir rety knygy skyrius (Sammlung
von Handschrifien und Alten Drucken), Ceki-
jos nacionalinéje bibliotekoje — Rankras¢iy
ir senujy knygy skyrius (Oddeleni rukopisu a
strych tysku), Rusijos nacionalinéje bibliote-
koje Sank Peterburge — Retu knygy skyrius
(Omden pedxux xume), Rusijos valstybingje
bibliotekoje Maskvoje — Mokslo tiriamasis
rety knyguy skyrius (Knygos muziejus) (Ha-
YUHO-UCC1eD08ATIENLCKULE 0MOEN PEIKUX KHlte
(Mysers knuzu).

Kaip matyti, pavadinimai jvairuoja, jiems
jtaka daro tradicija ir tam tikros nacionalinés
istorinés kultarineés ir kitokios aplinkybeés,
bet retumo ir senumo kategorijos pavadini-
muose vyrauja. Juose nerandame wvertingos
knygos kategorijos, nors teorinéje plotméje
daugiausia diskutuota kaip tik dél savoky
reta knyga ir vertinga knyga sasaju.

Cia kyla klausimas, ar savoka reta knyga
yra talpesné ir galinti apimti savoka senoji
knyga, kitaip tariant, ar kalbant apie sena-
sias knygas (dél ju chronologiniy ribuy, kaip
zinome, jau susitarta, jos aptartos Lietuviy
retrospektyviosios bibliografijos redakcinés
kolegijos nariu, apibendrintos D. Kauno
straipsniuose [15]), visos jos yra retos?

Jeigu savoka reta knyga Cia suprasime
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placiaja prasme kaip vertinga knyga visomis
prasmémis, tada, Zinoma, taip. Tuomet reza
knyga apims ir visas senasias knygas. Kaip
tik taip suprantant knygos retuma elgiamasi
Lietuvos bibliotekose, $is pozitris uzfiksuo-
tas biblioteky specialiujy skyriy pavadini-
muose. Kaip matéme lygindami analogisky
uzsienio biblioteky padaliniy pavadinimus,
situacija yra analogiska: pavadinimuose esa-
ma knygos retumo savoka suprantama kaip
senujy ir vertingy knygy sinonimas, talpes-
nés savokos variantas.

RETA KNYGA IR UNIKUMAS

Lietuviy kalbos Zodyne randame tokj ZodZio
retas apibudinima: ,kartais, ne daznai pa-
sitaikantis, esantis, <...> aptinkamas® [19,
483]. Enciklopedinis Zodynas Knygoryra
teikia retos knygos apibrézima, i$skirdamas
tris $io termino vartojimo atvejus: 1. ,Ran-
krastiné knyga arba senosios spaudos lei-
dinys, i§ kurio tiraZo iSliko nuo vieno iki
keliolikos egzemplioriu®“. 2. ,Bibliofilinis
ar kitos specialios paskirties $iy dieny ri-
boto tirazo leidinys®. 3. ,Spaudos leidinio
egzempliorius, pasizymints isskirtinuma
ir moksline, menine, istorine, materialine
ir kitokia islickamaja verte didinanciomis
savybémis <...>“ [18, 311-312].

Mums aktualus pirmasis atvejis, kai ter-
minas reta knyga suvokiamas pladiaja pras-
me. Knygos recumo apibréZimui ¢ia pasi-
rinktas tam tikr6s knygos laidos islikusiy
egzemplioriy skaicius (kalbant apie senaja
knyga), t. y. kiek ju funkcionuoja moksline-
je, bibliotekingje ar rinkos (kolekcininky)
apyvartoje. Toks retos knygos apibrézimas



masina knygos retuma nusakyti aritme-
tiniais skaiciais, sakysim, kaip ir cituotu
atveju — nuo vieno iki keliolikos ar kelias-
desimties egzemplioriu. Bet ar taip kalbéda-
mi apie spaudos pavelda nesupaprastiname,
nesuniveliuojame pacios savokos retas? Ar,
tarkim, dvide$imdia egzemplioriy islikes
XV-XVI a. spaudinys jau nebebus retas?
Atsakymui | §j klausima pirmasis besi-
perSantis pavyzdys — Johanno Gutenbergo
Biblija, 1452-1455 m. i$spausdinta apie
180 egzemplioriy tirazu ir simboliskai lai-
koma pirmaja spausdintine knyga. Dabar
zinomi i8like! 48 jos egzemplioriai [6], tai
beveik ketvirtadalis Biblijos tirazo — ganéti-
nai didelis skaicius, palyginti su kitais XV—
XVI a. leidiniais. Vis délto $i knyga licka
viena brangiausiy pasaulyje?. Rusy kulti-

1 [Ivairiuose $altiniuose nurodomy islikusiy

42 eilu¢iy Biblijos egzemplioriy nesutapimai
(47, 48, 49) atsiranda todeél, kad skirtingi
mokslininkai skirtingai indentifikuoja kai ku-
riuos defektinius Biblijos egzempliorius. Antai
Gutenbergo muziejus Maince nepripazjsta In-
dianos universiteto bibliotekoje (JAV) esamo
defektinio egzempliriaus. Zr. <htep://www.
clausenbooks.com/gutenbergcensus.htm>.
Gutenbergo Biblija pagal kaing jau seniai pra-
lenké pacia brangiausia parduota knyga laiky-
ta Sinajaus Kodeksa (senajj Biblijos rankrastj),
kurj sovietiné Rusijos valdzia 1923 m. pardavé
Didziajai Britanijai uz 510 tikstanciy doleriy
tuometiniu kursu. 1978 m. Bernardas Breslau-
eris J. Gutenbergo Biblijos egzemplioriy Chris-
tie aukcione nusipirko uz 2,2 mln. doleriy, o
1987 m. japonai Christie aukcione uz kitg
J. Gutenbergo Biblijos egzemplioriy, sumokéjo
jau 4,9 mln. doleriy. 1996 m. §j egzemplioriy
isigijo Kejo universiteto biblioteka Tokijyje. Zr.
<http://www.clausenbooks.com/gutenbergcen-
sus.htm>.

ros istorijai itin svarbios Ivano Fiodorovo
Biblijos (Ostrogas, 1581), Siuo metu taip
pat vienos brangiausiai vertinamy seny-
ju knygu pasaulyje, islikusiy egzemplioriy
skaicius sickia net iki pusketvirto $imto is
takstanéio i$spausdinty. Vien Rusijos vals-
tybinéje bibliotekoje Maskvoje dabar sau-
gomi I. Fiodorovo knygos 78 egzemplioriai
[47] (dar sovietmeciu 1985 m. tuometiné
Valstybiné Lenino biblioteka vieng I. Fio-
dorovo Biblijg jsigijo uz 180 tukst. tuome-
tiniy rubliu) [46].

Kaip analogija apie didelj islikusiy ver-
tingy senujy lietuvisky knygy egzemplioris-
kuma pirmiausia bty galima minét Jono
Bretkiino Postile (Karaliaudius, 1595): vien
Lietuvos nacionalinés bibliografijos pirma-
jame tome uzregistruota 19 jos egzemplio-
riy i§ tikstancio egzemplioriy tirazo [21,
66]. Dar septyni egzemplioriai uzfiksuoti
bibliografijos papildymuose véliau [20,
19]. Ona Aleknaviciené, viena pagrindi-
niy Postilés tyréjy, surado ir apras¢ dar du
jos egzempliorius, 0 2005 m. Postilés foto-
grafuotinio leidimo pratarméje ji mini de-
$imt egzemplioriy, esamy, Lietuvoje, ir net
30 egzemplioriy i§ viso pasaulyje [1, 62].
Dabar, pladiai atsivérus Europos bibliote-
ky durims, kiek dar nezinomuy J. Bretkiino
Postilés egzemplioriy ten guli? Bet jeigu ir
suskai¢iuosime jy dar daugiau, ar $i knyga
nuo to nebetaps reta, t. y. ar keisis jos statu-
sas? Sutikime, kad ne.

O kiek unikumy saugoma Lietuvos
bibliotekose? Antai Vilniaus universiteto
bibliotekoje vien XVI-XVIII a. lietuvisky
knygy fonde yra 30 vieninteliu egzem-
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plioriumi Zinomu knygu, t. y. unikumuy.
Lietuvos moksly akademijos Vrublevskiy,
bibliotekos Rety spaudiniy skyriuje, kaip
teigia Daiva Narbutiené [25, 89], suskai-
¢iuojama net per 200 unikumy (¢ia uniku-
mas autorés suvokiamas placiaja, ne vien tik
aritmetine vieno iSlikusio egzemplioriaus,
prasme). Bet ar jie visi gali prilygti, tarkim,
Mikalojaus Dauksos Katekizmui (1595) —
pirmajai lietuviskajai LDK knygai, isliku-
siai vieninteliu egzemplioriumi Vilniaus
universiteto bibliotekoje, t. y. absoliu¢iam
unikumui? Aisku, kad ne. Pagaliau, ir pati
savoka unikumas gali buti suprantama pla-
tesne prasme. Bibliofilas G. Trumpis teigia:
»<...> yra knygu, kurios i$likusios tik vals-
tybinése bibliotekose. Ir jeigu tokios knygos
nebepatenka ar nebeturi pro$vais¢iy patekti
i bibliofily asmenines bibliotekas, argi tai
ne unikumai? Pagal savo reik§me tokios
knygos turéty bt ypatingai vertinamos ir
saugomos. Man nekyla abejoniy islikusias
J. Gutenbergo 42-iejy ir 36-iy eiludiy Bi-
blijas vadinti unikumais, nors jy islike yra
gana nemazai“ [31, 24].

Taigi, ar aritmetinés tirazo iSlikimo ar
i$spausdinimo apibréztys gali buti kriterijus
knygos retumui nusakyti? Juk jeigu nezino-
me, kiek kokios knygos yra islikusiy egzem-
plioriy, dar nereiskia, kad ju néra islikusiy
apskritai. Jeigu, pavyzdziui, dabar Zinome
esant du Martyno Mazvydo Katekizmo eg-
zempliorius, dar nereiskia, jog néra treciojo
ar ketvirtojo. Vadinasi, savoka retas yra itin
realiatyvi, retumas lygiai taip pat subjekty-
vus dalykas, kaip kad istoriniame diskurse
savoka pirmasis, pirmoji.
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Bandymuy kaip nors jvardyti knygos retu-
ma zinoma jau seniai. Antai garsus XVIII a.
lenky kultaros veikéjas bibliofilas Jézefas
Andrzejus Zatuskis (1702—1774) retus savo
bibliotekos leidinius pazymédavo Zvaigzdu-
témis: gana reta knyga — viena Zvaigzdute,
reta — dvi, labai reta — trys. Rusy bibliofi-
las Aleksejus Markusevicius (1908-1979)
yra iSskyres net aStuonias knygos retumo
klases: pirma klasé — kai zinomas tik vienas
ar du islike egzemplioriai, kitos klasés — dar
vis pridedant po du i8likusius egzempliorius
(46, 17].

Amerikie¢iy bibliofilas ir zymus anti-
kvaras Robertas F. Lucasas (1942-2001),
kalbédamas apie rinkoje sunkiai randamas
knygas, yra iSskyres $esias retumo grupes,
jas pazymédamas raidémis: a, aa, b, ¢, d,
dd [23]. Mat angly kalboje yra du ZodZiai
knygos retumui nusakyti: rare book ir scarce
book. Kaip teigia R. E Lucasas, Sias dvi s3-
vokas viena nuo kitos skiria i§ pirmo Zvilgs-
nio paprastas dalykas — informacija, kaip
viena ar kita knyga funkcionuoja, kaip retai
ji prieinama, randama knygotyrininko, bi-
bliofilo ar antikvaro, koks to retumo daznis.
Atsakydamas | $j klausima jis aiskiai skiria
savokas rare book ir scarce book ir pateikia
pavyzdj: jeigu knyga antikvarinéje rinkoje
aptinkama karta per penkerius metus, tai ji
yra reta knyga (rare book). Si izvalga, anot
jo, tinka ir antikvarui, ir kolekcininkui,
suteikiant jam galimybe knyga isigyti, ir
bibliografui, galin¢iam uzfiksuoti neZinota
egzemplioriy. Labai reta knyga (very scarce
book), anot R. E Lucaso, aktyvaus iesko-
tojo gali buti aptikta kartg per metus, bet



dazniausiai tik kas dveji ar ketveri metai.
R. E Lucasas pabrézia, kad tokie dirbti-
niai recumo nustatymo ,,.badai negali buti
laikomi tiksliu standartu renkant (kolek-
cionuojant) knygas, visada gali pasitaikyti
i$im¢iy, juolab $iais visuotinio interneto
laikais, kai daugelis retumo atvejy yra visis-
kai kitokie, nei bidavo anks¢iau. Panasius
knygos retumo (aptikimo antikvarinéje rin-
koje) laipsnius nurodo Johnas M. Reitzas:
scarce knyga aptinkama kartq per metus,
rare — kartg per de$imti mety, very rare —
kartg per visa gyvenima, unique — vieninte-
lis zinomas egzempliorius. Bet, pabréZia jis,
Sie retumo laipsniai taikytini tik antikvari-
néje prekyboje [27].

Panasiu principu pagrista senujy lietu-
visky leidiniy retumo klasifikacija pateikta
Knygoryros enciklopediniame zodyne, i$ski-
riant septynias retumo grupes pagal islikusj
tirazo egzemplioriy skai¢iy — nuo unikumo
iki retokos knygos, iSlikusios 15-20 egzem-
plioriy?. Joje akcentuojamas aritmetinis
knygos islikusiuy egzemplioriy skaidius ir
pagal ji apibréziamas knygos retumas. Apie
tokio apibrézimo diskusinius momentus
savo nuomong, kaip minéta, yra pasakes
G. Trumpis: ,Sialy¢iau, skirstant knygas
pagal retuma, visada turéti omeny platesnj
istorinj kulttrinj konteksta, atsizvelgti ne
3 Unikumas (i§ viso tirazo islikes tik vienas eg-

zempliorius), retenybé (iSlike 2-3 egzemplio-

riai), ypa¢ reta knyga (4-5 egzemplioriai),
labai reta knyga (6-7 egzemplioriai), reta
knyga (8-10 egzemplioriy), vidutinio retumo

(11-14 egzemplioriy), retoka knyga (15-20
egzemplioriv). Zr. [18, 311-312].

tik knygotyroje, bet ir bibliofilijoje vartoja-
mus prasmés niuansus, kad, apibréZiant re-
tumo sgvoka, baty jvardijamas ne vien tik
iSlikusiy egzemplioriy skaicius® [31, 24].

RETA KNYGA UZSIENIO
KNYGOTYRININKU AKIRATYJE

Kaimyniniy Saliy knygotyros literatiroje
svarstymai knygos retumo tema taip pat
netilsta. Placiausiai dél $ito diskutuoja rusy
knygotyrininkai. Siai temai skirti straipsniai
ir veikalai pasirodé dar XIX amziuje (Rusi-
jos teorinés knygotyros tradicija gana sena),
buvo suaktyvéje XX amziaus trediajame, o
ypa¢ astuntajame—desimtajame deSimeme-
tyje. Diskusijos istorija trumpai baty to-
kia: dar 1872 m. buvo paskelbtas garsusis
Grigorijaus Gennadi (1826-1880) veikalas
Rusisky knygy retenybés [36], sukéles didelj
atgars tarp tuometiniy Rusijos humanitary.
Jame G. Gennadi knygas suskirsté j retas ir
salyginai retas, pateiké retenybiy pavyzdziy.
Retumg jis suvoké kiekybine prasme kaip
fiziskai nedidelj islikusiy egzemplioriy skai-
¢iu. Tokios pat nuomonés laikesi G. Ge-
nadi sekéjai Nikolajus Berezinas (katalogo
Rusy knygy retenybés, Maskva, 1902-1903,
ivadas ,Keletas zodziy apie retas knygas®)
[35] ir Dmitrijus Uljaninskis (1861-1918)
(Zarp knygy ir jy draugy, 1903), nustates
net retumo ribg (60 egzemplioriy).

Kitaip retumg suprato garsus rusy bi-
bliofilas ir bibliografas Sergejus Sobolevs-
kis (1803-1870). ,Reta knyga yra ta, kuri
vertinga savo turiniu, iSorés komponenty
darna, dailiu jri$imu, o ne dél to, kad re-
tai aptinkama prekyboje®, — teigé jis. Tokia
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knygos retumo samprata entuziastingai pa-
laiké ir skleidé Zymus rusy mokslininkas ir
bibliofilas Piotras Efremovas (1830—-1907).
1923 m. iSleistame veikale Apie retas knygas
A. Maleinas (1869—-1938) ir M. Fleeras [45]
pabrézé, kad neuztenka tik kiekybinés cha-
rakeeristikos apibudinant knygos retuma,
kad reta knyga suvoktina tik kaip mokslinés
svarbos mazo tirazo leidinys, t. y. buvo itin
pabrézta knygos kultariné reik§mé. Kny-
gotyrininko ir bibliofilo Ivano Rozanovo
(1874-1959) 1959 mety straipsnyje ,Apie
retg knyga“ [52] buvo méginta sujungti kie-
kybinius ir kokybinius retumo pozymius.

Teorijos apie kokybing egzemplioriaus
virsenybe pries kickybine aiskinant savo-
ka rera knyga ir dabar laikosi tokie seno-
sios knygos specialistai kaip Aleksandras
Gorfunkelis, Nikolajus Nikolajevas (1984;
1991). Jie pabrézia knygos vaidmens kul-
taros istorijoje svarba, pasak ju, kickybinis
knygos retumas yra ne savaiminé knygos sa-
vybé, o knygos istorinio kultarinio tarpsmo
rezultatas, todél néra ir negali bad visam
laikui nustatyty rety knygu sarady. Kartu
jie sutinka, kad gali egzistuoti ir negincija-
mos retenybés [37].

Toks pozitris, kai aritmetinis i$likusiy
egzemplioriy skai¢ius nelaikomas svarbiau-
siu kriterijumi apibréziant knygos retuma,
fsitvirtino rusy knygotyroje, $i pozicija
buvo atspindéta knygotyros enciklopedijo-
se (1958; 1984), taip pat ir paskiausioje lai-
doje (1999). Joje aiskindamas terming res
knyga Olegas Lasunskis pabréZia paties lei-
dinio reik$me, jvairias jo funkcionavimo vi-
suomenéje aplinkybes, bet nemini islikusiy
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egzemplioriy aritmetinés iSraiSkos. Anot jo,
reta knyga — tai ,leidinys, islikgs tam tikru,
salyginai mazu egzemplioriy skai¢iumi ir
turintis tam tikros visuomeninés politinés,
idéjinés estetinés, mokslinés, meninés ti-
pografinés, istorinés buitinés, memuarinés,
krastotyrinés, bibliografinés ir kt. reik§meés®
[44]. Cia akcentuojama ne kiekybiné isli-
kusiy egzemplioriy svarba, o kokybiné kny-
gos verte.

Rusy knygotyrininky diskusijoje alyvos
ugnj jpylé A. Markusevicius, 1973 m. Biblio-
Jfilo almanache paskelbes straipsnj ,,Apie kny-
gy retenybes® ir visas iSlikusias knygas pagal
retuma suskirstes j astuonias klases [46]. Taip
jis i§ esmés grizo | dar G. GenadzZio pries $im-
tq mety pradéty retos knygos pagal iSlikusiy
egzemplioriy skaiciy savokos svarstyma. Ne
veltui 1982 m. paskelbtame straipsnyje Villis
Petrickis A. Markuseviciaus isskirtas astuo-
nias knygos retumo klases jvardijo kaip aisky,
zingsnj atgal termino rem knyga mokslinio
interpretavimo raidoje [50, 22].

Manytume, kad V. Petrickio straipsniai
knygos retumo klausimais, paskelbti dar
aStuntajame ir devintajame deSimtmetyje,
diskusijos raidoje nebuvo tinkamai jvertin-
t, liko pernelyg nuosaly. Ne iki galo jsiklau-
syta | jo nuomong dél kokybinés islikusiy
egzemplioriy skai¢iaus reikmeés knygos re-
tumo apibreézéiai. Diskusijos istorijos fone
V. Petrickis aiskiai atstovauja jefremininky-
sobolevskininky flangui, ju knygos retumo
teorija gerokai i$plésdamas ir — kas itin pa-
bréztina — ja suvokdamas placiame kultaros
filosofijos kontekste. Cia ties V. Petrickio
pozicija stabtelsime kiek jdémiau.



Dar 1973 m. kartu su B. Kazankovu
paskelbtame straipsnyje [41] V. Petrickis
pabrézé, kad knygos verte sudaro ne jos is-
likusiy egzemplioriy skaicius, o jos reik§mé
(vaidmuo) visuomenés gyvenime, retumas
savaime neatlicka esminio vaidmens, jis
svarbus tik turint galvoje knygos reik$me
kultaros istorijoje. Si koncepcija i$plétota
straipsnyje ,Dél savokos reta knyga apibréi-
ties“ (1982) [50]. Remdamasis Vladimiro
Dalio rusy kalbos Zodynu, jis pirmakart
atkreipé démesj | semanting savokos rezas
prasme ypatingas, brangus, vertingas (,red-
kij — tai kartu ir divnyj, dorogoj, cennyj®)
[50]. Vadinasi, ,retas” reiskia ne tik kiekybi-
nj i8likusiy egzemplioriy skaiciu, bet ir pa-
brézia kokybing reiskinio puse. V. Petrickis
tvirtina, jog tik darni kokybiniy ir kiekybi-
niy savybiy visuma gali esmingai apibadin-
ti knygos verte, t. y. jos retumg. Korektiskas
savokos reta knyga apibréZimas galimas tik
atsizvelgiant | dvi metodologines salygas:
knygos retumg suvokiant kaip nedalomga
vientisg knygos kokybing ir kickybine vi-
sumg ir, antra, turint galvoje, kad pagrin-
dinis vaidmuo nusakant knygos retuma yra
ne kiekybinis, o kokybinis knygos retumo
kriterijus, — teigia V. Petrickis. Negana to,
tokj aritmetinj i$likusiy egzemplioriy skai-
Ciaus taikyma knygos recumui nusakyti jis
vadina moksliskai nekorektisku ir papras-
Ciausiai nepatikimu [50, 22]. 2008 metais
paskelbtame V. Petrickio straipsnyje [49] $i
teorija plétojama toliau, ypal pabréziant,
kad knyga tampa reta tik jos komunikaci-
jos procese, kai funkcionuoja visuomenéje
(49, 251]. Vertingos knygos savoka, anot

V. Petrickio, daugiau ar maziau subjektyvi
savoka, neturinti esminés reiksmés knygos
recumui [49, 251].

Platy straipsnj, skirta rezos knygos disku-
sijos istorijai apzvelgti, yra paskelbusi Jelena
Zavoronkova [39]. Jos straipsnis, vertingas
retrospekcine savokos reta knyga apivalgos
prasme, be kita ko, gerai iliustruoja, kaip
mokslininkai skirtingai ,perskaito tuos
pacius tekstus, skirtingai interpretuojamos
tos pacios idéjos, lenkiant | vieng ar kita
diskusijos pusg. Ypa¢ tai akivaizdZiai maty-
ti J. Zavoronkovos straipsnyje, kai $i kalba
apie V. Petrickio nuostatas dél retos knygos
interpretaciju. J. Zavoronkova V. Petric-
kio teorijos jdémiau nenagrinéjo, tik pa-
priekaistavo, neva jis specialiai apéjes rezos
knygos ir vertingos knygos savoky maisalynés
klausima [39, 87].

RETA KNYGA, VERTINGA KNYGA,
KNYGA PAMINKLAS

I8 tikro savokos reta knyga ir vertinga knyga
funkcionuoja labai arti viena kitos, beveik
greta. Ar tai sinonimai? Jeigu ne, kuri i sa-
voky yra talpesné?

Vél tekey atsigrezti | kaimyny knygoty-
ros patirtj. XX amziaus devintajame desim-
tajame deSimtmetyje rusy knygotyrininkai
aktyviai émé diskutuoti ir savoky reta knyga
ir vertinga knyga santykio tema. Buvo pri-
simintas rusy bibliofilijos istorikas Pavelas
Berkovas, XX a. $eStajame deSimtmetyje pa-
sitlles rerq knygq keisti | vertingg knygq (,reta
knyga — kiekybiskai apibrézeas ir kokybis-
kai reik§mingas leidinys®) [39, 86]. 1984 ir
1986 m. publikuotuose straipsniuose Jelena

119



Jacunok, atskyrusi vertingos knygos savoka
nuo retos knygos, pritaiké Sias savokas XIX—
XX a. knygu produkcijai i§ bendrujy fondy
i Rety spaudiniy skyrius atrinkti. Si tema
nagrinéta A. Sokolovo ir E. Miliutinos dar-
buose. Autoriai teigia, kad vertinga knyga —
tai atskiras leidinys arba jy kolekcija, kuriy,
verté iSaugo lyginant su ju pirmine verte ir
turi tendencija toliau augti. Si teorija i$plé-
tota 1994 m. paskelbtame didelés apimties
straipsnyje ,,Biblioteky fondy aksiologija“
[54]. Leidinio vertei nustatyti autoriai su-
karé formule: konkretaus leidinio verté lygi
knygos gyvavimo visuomenéje koeficientui
(besikeician¢iam nuo nulio), ir suformula-
vo tokj vertingos knygos apibrézima: tai arba
Siandienos knyga, turinti didel¢ prading
verte, arba senoji knyga, kurios verté yra
iSaugusi knygos gyvavimo procese (aukstas
knygos tarpsmo visuomenéje koeficientas).
Autoriai teisingai pastebéjo, kad nesutarimai
dél retos knygos ir vertingos knygos sampraty,
kyla i$ knygotyrinio ir bibliotekininkystés
pozitriy sankirtos. Jie patys atstovauja bi-
bliotekininkystés teoretikams ir jiems svar-
bu teoriskai pagristi viesujy biblioteky kny-
gu nuraSymo praktika (rasti greita fondy
»valymo“ formule). Tokiu atveju formulé
pasiteisina. Bet ju nuostata savokos versinga
knyga atzvilgiu (,Kokia prasmé laikytis jsi-
kibus termino reza knyga, jeigu patikslinus
jo turinj paaiSkéja, kad jis reiskia ne reta,
o vertingg knyga?“ [54, 162]) diskutuotina.
Retos knygos termino iSgujima i§ mokslinés
apyvartos jie argumentuoja taip: »Savokos
vertinga knyga jtraukimas | apyvarta vai-
singas tuo poziiiriu, kad tampa prieinamas
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aksiologijos metodologinis arsenalas. Varto-
jant jprastin terming reza knyga nejmano-
mi autoritetingi moksliniai apibendrinimai
ir néra j ka atsiremti, i$skyrus formaliuosius
kiekybinius parametrus® [54, 163]. Kitaip
tariant, autoriai painioja tiksla ir priemones
(sukeicia jas vietomis): moksliniai apiben-
drinimai negali bati pats sau tikslas. Praéjus
penkiolikai mety po $io straipsnio pasirody-
mo (A. Sokolovo ir J. Miliutinos koncepcija
yra aptarusi ir ja rémusis Ausra Navickie-
né [26]), neZinia, kiek Rusijos biblioteky,
praktiskai pasinaudojo autoriy pasiilyta
knygos aksiologijos teorija biblioteky, fon-
dy vertei nustatyti, bet galime konstatuoti,
kad jy griezta nuostata dél reros knygos sa-
vokos vartojimo (,Reta knyga — vertingos
knygos atmaina, kai jos verté padidéjusi dél
pirminio tirazo apribojimo arba jo vélesnio
sunaikinimo — specialaus arba nesamonin-
go“) nepasiteisino: vertingos knygos savokos
minétose rusy knygotyros enciklopedijose
néra, ji suprantama kaip retos knygos sino-
nimas.

Tokios nuostatos laikosi A. Gorfunkelis,
N. Nikolajevas, O. Lasunskis, V. Petrickis:
savokos reta knyga ir vertinga knyga yra si-
nonimai, vartotina reta knyga vietoj vertin-
ga knyga, motyvuojant, kad dél $iy savoky
iSskyrimo kaltas bibliografinis poziaris |
knygos retumg [37]. Anot A. Gorfunkelio,
siandienos knygotyros laiméjimai ir biblio-
tekininkystés praktika rodo, kad reta knyga
yra talpesné savoka, apimanti ir vertingos
knygos savoka.

I$ tikro, Siandien tradiciskai reza knyga
tebevartojama visose bibliotekininkystés ir



knygotyros sferose, kai turimas galvoje vi-
sas senujy vertingy knyguy masyvas. Antai
2003 metais Rusijoje buvo apginta Tatjanos
Zaicevos disertacija ,Regioniniai rety kny-
gu fondai: organizacija ir funkcionavimas®,
kurioje autoré apskritai nesileido | diskusija
dél savoky reza knyga, vertinga knyga, o var-
tojo jas sinonimiskai [40].

1994 m. J. Zavoronkova, apivelgusi
retos knygos ir vertingos knygos savoky aiski-
nimo istorija ir aiskiai simpatizuodama ver-
tingos knygos terminui, vietoj $iy dviejy ,be-
sipe$anciu” savoky pasialé vartoti terming
knyga paminklas (spaudos paminklas), ap-
imantj vertingo veikalo ir vertingo leidinio
vienybe viename. Kaip Zinoma, $iuo metu
ir knygos paminklo savoka Rusijos knygoty-
rininky jau i$diskutuota — juo laikoma ofi-
cialy juridinj statusg jgijusi dalis rety ver-
tingy leidiniu, t. y. savoka knyga paminklas
neapima ir nepakeicia nei vertingos knygos,
nei retos knygos [53, 20].

Kokia i$vada darytina apibendrinus
rusy knygotyrininky diskusijos dél retos ir
vertingos knygos istorija? Ka i§ jos galima
perimti ir kokiy klaidy nereikéty kartoti?

Siuo metu Rusijos knygotyrininkai yra
pasicke konsensusg Sia tema. Tai susij¢ su
teoriniais ir praktiniais Rusijos knygu pa-
minkly tyrimo, identifikavimo ir registravi-
mo darbais. Cia i§ tikrujy jau nuveikta labai
daug. Nuo desimtojo desimtmecio pradzios
knygy paminkly tema paskelbtas ne vienas
straipsnis, suformuota ir sékmingai veikia
Rusijos knygu paminkly registracijos ir
iSaiskinimo programa (Nacionalinés pro-
gramos ,Rusijos biblioteky fondy sauga“

paprogramé), sukurtas internetinis porta-
las, veikiantis prie Rusijos valstybinés bi-
bliotekos Maskvoje [42], 2005 m. jsigaliojo
valstybinis standartas ,Knygos paminklai.
Pagrindiniai reikalavimai® [38]. Knygos pa-
minklo savoka jtvirtinta 1999 m. enciklope-
dijoje Knyga ir 2007 m. Bibliotekininkystés
enciklopedijoje. Kaip teigiama naujausiose
rusy knygotyros publikacijose $ia tema, ter-
minas reta knyga suprantamas kaip termino
vertinga knyga sinonimas leidiniams, dar
nejgijusiems knygos paminklo statuso [55,
21], arba vartojamas lygiagrediai.

Grjztant prie savokos reta knyga vartoji-
mo lietuviy knygotyroje, buty galima atsi-
grezti | savokos retas prasme. Lietuviy kalbos
Zodyne, be jau minétos prasmés ,nedaznai
aptinkamas, nedaugelis®, refas dar aiski-
nama kaip ,nepaprastas, ypatingas“ [19,
484]. Sis kalbinis niuansas nusakant kny-
gos retuma yra labai svarbus. Ne neigda-
mi, o i$plésdami savokos reta knyga lauka,
puikiausiai iSsiver¢iame be termino vertinga
knyga, kitaip tariant, retumas, jj suprantant
placiaja prasme, apima ir leidinio verte, ir
jo islikusiy, egzemplioriy skaiciy (kiekybinj
retuma).

Ar rusy knygotyrininky diskusija dél re-
tos knygos, vertingos knygos, knygos paminklo
savoky néra aktuali Vakary knygotyrinin-
kams? Regis, ¢ia Sie klausimai nebuvo pa-
kile iki probleminiy diskusiju lygio, viskas
klostési nuosekliai tolygiai.

Andrew ]. Berneris, rasydamas apie tai,
kas yra reta knyga, cituoja chrestomatinj
garsaus angly knygotyrininko Alfredo Wil-
liamo Pollardo (1859-1944) posakj Brity
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enciklopedijoje, jog ,retumas be konteksto
neturi jokios prasmés* [2, 2439]. Kitaip ta-
riant, tik kontekstinis Zinojimas, jog viena
ar kita knyga yra reta, leidZia kalbéti apie
tokio leidinio retuma, tik istoriniame kon-
tekste tas rerumas yra jprasminamas. Cia vél
buty galima prisiminti taiklias kai kuriy bi-
bliofilijos koriféjy jzvalgas. Jau minétas pa-
saulinio lygio XIX a. bibliofilas S. Sobolevs-
kis, poetas, bibliografas, keliautojas, surin-
kes 30 tukst. bibliofiling biblioteka, teigé:
»Nemeégstu pirkti knygos vien dél to, kad
ji reta, bet visuomet stengiuosi jsigyti reta
knyga, jeigu ji papildo kurj nors i§ mano
bibliotekos pagrindiniy skyriy“ [43, 101].
Siuo trumpu teiginiu jis i§ esmés atskleis-
dé visa savo asmeninés bibliotekos kiirimo
metodologija. Komentuodamas §j garsaus
bibliofilo pasakymga bibliofilijos tyrinétojas
Viktoras Kuninas yra iSsitares:

,Kiek kolekcijy tapo bereik$miais nevarto-
jamais rinkiniais vien todél, kad rinkimo pa-
grindas savininkui buvo ,retumo® principas.
Ir reikalas ¢ia ne vien tas, jog zmonés, garbe-
troskos ir nemoksos, mégo rinkti ,retenybes®
<..>, t. y. pseudoretenybes — knygas, nors ir
nepatenkancias | prekybos tinkla, bet be turi-
nio. Tai viena klausimo pus¢, kitos esmé ta, jog
retenybé jdomi tik kontekste, tik kity knygu
apsuptyje, tegu bus paciy paprasciausiy, dau-
giatiraziy $vietimo darbininkiu, bet su ta pacia
retenybe susijusiy tema, kartu su ja sudaranciy
dalyko (objekto), kuriuo domisi kolekcinin-
kas, vaizda. Kitaip — retenybé bus mirusi. So-
bolevskis tai suprato ir ¢ia jis vél aplenkeé savo
laika teigdamas: ,Knygas vadinti retomis gali-
me tik tada, kai jos yra grandies, jungiancios ir
papildancios visa, kas parasyta apie kokj nors
dalyka, esminé dalis, o ne tada, kai jos retai ap-
tinkamos prekyboje® [43, 102].
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Taigi, bibliofilui reta knyga yra ta, be
kurios nejmanomas komunikacinis biblio-
filijos ciklas ar, Marko Raco Zodziais, bib-
liofilo mikrokosmas. Turime sutikti, kad
bibliofilai yra i$siugde labai specifing kny-
gos retumo pajauty ir jiems oficialiai Zino-
mas vieno ar kito vertingo leidinio islikusiy,
egzemplioriy skaicius instituciniy saugykly
fonduose yra tik gairé paiesky kelyje, visis-
kai nekonkuruojanti su ju paiesky objektu.
Jie retumo savoka, kaip ir apskritai bibliofi-
linés bibliotekos komplektavima, paprastai
grindzia vadinamaja ,intuityviaja metodi-
ka®, t. y. jokiais standartais ar taisyklémis
neapibréztu, bet intuicija pagristu knygy
rinkimo (kolekcionavimo) principu.

Taigi, antikvarinéje rinkoje ir bibliofili-
jos pasaulyje aritmetinis apyvartoje cirku-
liuojanciy vertingy leidiniy skaic¢iaus jvardi-
jimas yra patogus: jis praktiskai pagrindzia
ieSkanciojo pastangas jsigyti viena ar kita
trok$tama leidinj. Bet ar tam tikras iliku-
siy egzemplioriy skaicius ir tuo remiantis
apibréztas knygos recumas gali bati kriteri-
jus jvardijant knygos retumg instituciniame
rinkinyje ar bibliotekoje? Kiek instituciniy
biblioteky bibliotekininkai (kultaros vady-
bininkai) tokiu kriterijumi gali pasiremti?
Ar jis galioja atrenkant leidinius | speciali-
zuotus rety spaudiniy skyrius?

RETUMO RUSYS

Cia tekty paminéti, kad rezumo savoka zymi
labai nevienalytj reiskinj, kitaip tariant, ga-
limos jvairios retumo rasys. Kai kurias jy
yra i$skyres amerikieciuy bibliofilas Johnas
Carteris, dar 1948 m. ,The New Colo-



phon® i$spausdintame straipsnyje [6]. Jis
raso, jog kalbant apie knygos retumg reikia
turéti galvoje, kad retumas gali bati jvairiy
rasiy arba laipsniy: absoliutus, realiatyvus,
laikinas, lokalinis (vietinis) ir, Zinoma, fik-
tyvus (iSgalvotasis) [6, 134]. Apie pastaraji,
kai aukcionuose dirbtinai sukeliamos kai-
nos uz neva itin retg leidinj, savo veikaluose
yra rades dar Charlis Nodier (1780-1844)
[48, 170].

I$ visy ¢ia paminéty kaip tik santyki-
nis (realiatyvusis) retumas yra pats sudé-
tingiausias (o kolekcininkams — ir pats
svarbiausias). Jis tik netiesiogiai susijes su
egzemplioriy skai¢iumi (kiek egzemplioriy
buvo i$spausdinta). Svarbiau, kaip daznai
tie egzemplioriai aptinkami antikvarinéje
prekyboje, t. y. kick prakrigkai jais galima
naudotis.

Instituciniy biblioteky specialiujy sky-
riy vadybininkams tenka patiems apsibrézti
knygos (leidinio) retumo kriterijus. Daz-
niausiai jie formuluojami kaip tokios insti-
tucijos pavelda saugancio padalinio leidiniy,
komplektavimo instrukcija. Jos nuostatos
priklauso nuo bibliotekos statuso, uzdavi-
niy, istorijos ir kity aplinkybiy, todél gali
jvairuoti, bet esminiai kriterijai islicka tie
patys. Pagal Amerikos biblioteky asociacijos
priimta ,Dokumenty i§ Bendrujy fondy at-
rankos ir perdavimo j Specialiuosius fondus
instrukcija“, tokie atrankos kriterijai yra
penki: leidinio rinkos verté, amzius, fizinés
ir specifinés ypatybés, buklé, bibliografi-
né ir moksliné verté [13]. Remiantis rusy
knygotyrininkés Irinos Pozdejevos pasitly-
ta klasifikacija (ji vartoja knygos paminklo

savoka kaip retos knygos sinonima), galime

i$skirti tokius retumo atvejus [51]:

s Chronologinis, arba senumo. Siuo prin-
cipu remiantis i$skiriamos senosios kny-
gos, pavyzdziui, visi Vakary Europoje
i$spausdinti spaudiniai apytikriai iki
1830 mety — masininés spaudos eros
pradzios. Lietuviskoms knygoms taiko-
ma 1864 mety, t. y. spaudos draudimo
pradzios, riba.

o Istorinis. Isskiriamas tam tikras istorinis
laikotarpis, pavyzdziui, reti yra Prancazy
revoliucijos leidiniai (kaip milijony ide-
ologijos pavyzdys); dél sovietinés represi-
nés politikos reti tapo ir tarpukario Ne-
priklausomos Lietuvos spaudiniai ir kt.

*  Memorialinis. Kalbama apie knygas,
priklausiusias istorinéms, iSskirtinéms
asmenybéms: zymiems mokslo, litera-
tiros, meno veikéjams. Cia kaip kon-
tekstiné iskeliama asmenybés reiksmé.

*  Kalbinis.
knygos kaip ypatingos vertés nacionali-

Nacionaline kalba sukurtos

nis kulttiros paveldas.

o [skirtinumo (ekstraordinarinis); c¢ia tu-
rime galvoje kuo nors ypatingus, iSskir-
tinius egzempliorius, pavyzdziui, me-
niSkai jristas, dailininky knygas, ranka
spalvintus egzempliorius ir k.

*  Ordinarinis, kai knyga — atvirk$¢iai i$-
skirtinumo principui — yra tam tikros
epochos spaudos laiméjimy iSraiska,
tam tikra prasme etaloniné knyga, pa-
vyzdziui, kalbant apie XVII-XVIII a.
mokomaja literatira, vadovélius, labai
paplitusias, tipiskas tam tikro laikotar-
pio knygas.
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o Santykinio retumo principas, kai kal-
bama apie prekyboje ar mokslingje
apyvartoje praktiskai aptinkama cirku-
liuojanciy, egzemplioriy skaiciy. Pavyz-
dZiui, sovietiniais laikais labai reti buvo
egzilyje leisti lietuviski leidiniai. Panai-
kinus mokslinése bibliotekose buvusius
specialiuosius fondus, tarkim, Bostone
leista Lietuviy enciklopedija tapo santy-
kinai retu leidiniu.

e Lokalinio retumo principas. Siai kate-
gorijai gali bad skiriama vadinamoji
emigrantika, pavyzdziui, JAV lietuviy
bendruomenéje cirkuliuojantys leidi-
niai. Nors ir i$leisti dideliu tirazu, tokie
leidiniai Lietuvoje gali bati aptinkami
tik vienu kitu egzemplioriumi. Sis prin-
cipas labai aktualus tam tikro regiono
knygos istorijai, todé¢l Lietuvos regio-
ny biblioteky Rety spaudiniy skyriy
komplektavimo politika turéry bad itin
gerai apgalvota ir, atsiivelgiant i vietos

specifika, specializuota.

Tokiy leidinio retumo kriteriju, taiko-
muy atrenkant leidinius i biblioteky rety
spaudiniy skyrius, gali bati ir daugiau. Tar-
kim, J. Jacunok, pristatydama Rusijos vals-
tybinés bibliotekos Mokslo tiriamojo rety,
knygy skyriaus (Knygos muziejaus) leidiniy
atrankos kriterijus, ju i§ viso nurodo net
dvide$ime [55, 18-20], is esmés kiek pra-
plésdama ¢ia suminétus. Apibendrindama
ji isskiria Siuos knygos vertés parametrus:
chronologinj (,knygos amzius®), socialinj-
vertybinj ir funkcionalumo (prioritety, me-
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morialinj, kolekciskumo, unikalumo), kie-
kybinj [55, 29]. Panasius penkis kriterijus,
pristatydama juos kaip knygu paminkly
i$skyrimo kriterijus, yra jvardijusi ir A. Na-
vickiené [26, 67-68].

Sie retumo kriterijai savaip siejasi su
dar 1809 m. Thomo Frognalio Dibdino
apraSytais ,.knygu ligos“, t. y. bibliofilijos,
simptomais, tik, aisku, kitoje — bibliofili-
jos — plotméje [12]. Pirmojoje savo veikalo
Bibliomanija, arba pamisimas dél knygy lai-
doje (1809) T. E Dibdinas buvo i$skyres de-
vynis tokios ligos simptomus, kitose laidose
(1811, 1842) ju suskaiciavo iki dvylikos.
Sie ,medziojamu® knygu objekrai gali bati
laikomi ir knygos recumo kriterijais biblio-
filijos praktikoje (kokios knygos yra retos,
kad jas vertéty jsigyti bibliofilui), jie yra:
didelio formato leidiniai; nei$pjaustyti lei-
diniai; iliustruoti leidiniai; isskirtiniai (dél
kokiy nors kity leidybos ypatybiu) leidiniai;
ant pergamento spausdinti egzemplioriai;
pirmosios laidos; originaliis egzemplioriai
(kai to originalumo pagrindas kokie nors
techniniai defektai, riktai ir pan.); senaisiais
Sriftais spausdinti leidiniai; privadiosios
spaudos leidiniai; draudziamos, persekioja-
mos ar sudeginti pasmerktos knygos; visos
vieno veikalo laidos; didelés apimties dau-
giatomiai leidiniai [12, 56]. Kaip matome,
dauguma knygos retumo (trokstamy knygy
isigijimo ,ligos“) pozymiy ir po dviejy $im-
ty mety ne kg yra tepakite, tik kick labiau
susisteminti ir apibendrinti, jie tebegalioja
ir bibliofilijoje, ir bibliotekininkystés prak-
tikoje.



ISVADOS

Baigiant buty galima daryti tokias iSvadas.
Pirmiausia, kol savoka reza knyga Lietuvoje
figiiruoja tik specializuotuose Zzodynuose,
bet néra jtraukea j oficialiaja standarty lygio
terminija, kalbét apie terming reta knyga
galime tik su iSlygomis — kaip apie savoka,
i termino statusy dar tik pretenduojancia.
Dél Sios terminéjancios sgvokos apibrézimy,
specialistams bty pats laikas imti aktyviau
reiksti argumentuotus pozitrius profesinéje
knygotyros aplinkoje. Sio straipsnio autoré,
kaip buvo galima suprasti, bty uz visavertj
retos knygos jteisinima knygotyros termini-
joje ir kuo nuoseklesng jos vartosena, ais-
kiai suvokiant visa semantine Zodzio retas
gelme: kaip kad sakoma ,retas zmogus®,
Jretas specialistas®, ,retas skanéstas®, ,reto
grozio“ ir pan., — toks pat objekto ypatin-
gumas turétinas galvoje ir vartojant rezos
knygos savoka.

Nusakant knygos retumg kliautis vien
iSlikusiy egzemplioriy skai¢iumi, t. y. i$-
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DISCUSSION ISSUE IN THE LITHUANIAN BOOK SCIENCE
TERMINOLOGY: ABOUT THE CONCEPT OF RARE BOOK

Based on the works by various Lithuanian and
foreign authors, the article deals with the con-
cept of “rare book” and its functioning in book
science, practical librarianship and bibliophily.
The relation of this concept with book science
concepts such as “valuable book”, “book monu-
ment” and “old book" is discussed. The conclu-
sion is that there is a difference between rarity
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and scarcity (rare book and scarce book) in practi-
cal librarianship and bibliophily and in the the-
oretical sphere of book science. The importance
of the historical and cultural context in defining
the scarcity and rarity of a book is stressed. The
concept of “rare book” is not documented in
the Lithuanian standards of terminology, so it
must be discussed more carefully.

Iteikta 2010 m. kovo mén.



